CINEMA
Le conte est bon

Ecrit @ quatre mains avec son
complice Jean-Pierre Bacri, «Au bout
du conte», d'’Agnes Joui, est un film
enchanté et enchanteur. PAGE 14
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CREATION La peur de I'autre se répand sur le plateau du théatre du Concert, & Neuchatel.

Franchir la haie tue les préjugés

FROPOS RECUEILLIS PAR
DOMINIGUE BOSSHARD

Sur le plateau du théitre du
Concert, a MNeuchitel, on pro-
cide aux derniers ajustements
du décor. Christiane Margrait-
ner, comédienne, préte main-
forte 4 Blaise Froidevaux, scéno-
graphe, devant un panneau
recouvert de faux gazon. Des de-
main, Sako la petite Malienne
franchira cette haie factice pour
faire irruption dans la vie de
Madao, une vieille dame emmu-
rée dans sa solitude pavillon-
naire. Metteure en scéne de la
nouvelle création du Théitre i
tous les étages, Sylvie Girardin
adapte un roman de Martine
Pouchain, auteure francaise, et
FeNOMmmee, pour la jeunesse.
«Mets le Mali au fond de ton ceeur,
tout au ﬁ:mr!, et recouvre-le bien.
Recouvre-le avec des mots fran-
cais=, dit joliment I'un des trois
personnages féminins qui, au fil
de ce texte, se partagent la pa-
role. Trois générations, Sako, sa
mére Niouma et la vieille
fernme, et autant de regards sur
la réalité des sans-papiers.

Sylvie Girardin, quelles sont,
a vos yeux, les qualités du ro-
man de Martine Pouchain?

5a thématique tout d'abord. Le
roman est assez vaste, il foi-
sonne de commentaires sur les
petites choses de la vie. Clest in-
téressant, mais nous avons di
élaguer ces sous-thémes pour
nous concentrer sur l'essentiel,
I'immigration, les sans-papiers,
et, du point de vue de Mado, la
solitude, Lécriture, en outre, est
trés belle, sans fioritures: théi-
trale, en raison de sa simplicité,
Habituellement, mon travail
d'adaptation porte plutot sur des
contes, ou sur des pi¢ces. Or ce
roman est complétement ancré
dans la réalité. Le traiter sur ce
mode-1a nous aurait trés vite
amenés a une psychologie du
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Une fillette du Mali fait imuption dans le jardin d'une vieille dame. Le début d'une belle histoire... D8AD MARTHON

personnage, qui ne nous inté-
resse pas trop. D'l le choix de
jouer sous len lasque,

Ces masques, justement,
comment en jouez-vous?

lls permettent une double
tromperie, si lon peut lexpri-
mer ainsi. Les comédiennes ne
sont pas noires, mais nous avons
voulu nous inspirer d'un jeu trés
expressif, qui se rapproche de
celui des acteurs africains. Les
masques noccultent pas le bas
du visage, ils restent stylisés. Ils
permettent aussi de tailler nos

personnages de fagon un peu
]‘Jlu_ﬂ brute, lls nous raménent A
l'essentiel, sans verser dans laca-
ricature, On nest pas dans la
commedia dellarte, il ne sagit
pas de surjouer les choses.,

Les choix scénographiques se
prétent-ils & un méme déca-
lage?

Les deux lieux, celui de Mado et
celui de Sako, sont traités de fa-
con frontale. Il faut imaginer
que la caravane, qui fait face au
]‘Juhii:‘, e situe en kait dans le
campement derriére la haie. En

rendant visibles les deux espa-
ces, on peut y jouer des scénes
simultanées. Le décor est lui
aussi trés stylisé, un praticable
aménage, par exemple, fig‘nm la
caravane.

Cette rencontre entre deux
mondes, deux cultures, tord-
elle le cou aux clichés? Lau-
teure sempare des sans-papiers
pour []:_-'I.I!']!_'T, aussi, du racisme
ordinaire. De la peur de lautre,
de létranger, quand on se re-
trouve tout seul et sans détense.
Mado est paniquée quand elle

voit des Moirs sinstaller 4 sa
porte, elle pense qu'ils vont dé-
barquer chez elle et la tuer. La vi-
sion de la vieille dame est rem-
plie d'a priori; c'est un peu celle
de Mme Tout-le-Monde, elle dit
des choses que jentends fré-
quemment. Les clichés sont en-
titrement portés par Mado; l'au-
teure, elle, ne bascule pas dans
le manichéisme.

INFO

Newchitel: thédre du (oncert, du 7 au
17 mars, je et ve & 20h, 5a et di b LT
Tout public & partir de 10 ans.

o LIMMIGRATION ET..

Mado. «le

o théme de limmigra-
=l tion a une forte ré-
¥ sonance. [ai eu la
chance d'avoir une mére gui s'est
énormément occupée de réfugiés,
cambodgiens et congolais pour la
plupart, Tout cela est donc trés con-
cret powr moi, laccueil de lautre
fait en quelque sorte partie de
mon éducation meéme s, a l'epo-
que, ['étais déja une adulte.»

Sarah Anthony, 25
ans, interpréte de
Sako. «(e qui min-
> féresse. c'est celte
‘ peur engendrée par

lignorance des po-
pulations gui amivent chez nous.
On a lNmpression d'en parler beau-
coup, mais en fait on ne se rend
pas compte des dégats qu elle pro-
voque, autant chez Iimmigrant que
chez ceux qui le connaissent mal.
Le spectacle met l'acoent sur celte
peur, il regarde cette vieille gui
craint ce qui va, finalement, la ren-
are tres heuneuse.s

! sounvent,
des portes ouvertes
guand on aborde la
différence. Je trouve que, par ce
biais théatral et poétigue. C'est une
belle maniére den parler. I me
semble que tous les fossés s'ac-
centuent 4 notre épogue; face 4 fa
violence du mende, les gens o
de plus en plus peur. La couleur de
peau, la religion, la culture éveillent
la méfiance, On ne va pas vers
Fharmonie. me semble-t-ills



